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RÅDETS BESLUT (EU) 2026/… 

av den … 

om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar  

i den gemensamma kommitté som inrättats genom avtalet  

mellan Europeiska gemenskapen och Furstendömet Monaco  

om tillämpning av vissa gemenskapsrättsakter  

på Furstendömet Monacos territorium  

om ändring av bilagan till det avtalet 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 207.4 första 

stycket jämförd med artikel 218.9, 

med beaktande av rådets beslut 2003/885/EG av den 17 november 2003 om ingående av avtalet om 

tillämpning av vissa gemenskapsrättsakter på Furstendömet Monacos territorium1, särskilt 

artikel 3.2, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 

  

 

1 EUT L 332, 19.12.2003, s. 41, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2003/885/oj. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2003/885/oj
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av följande skäl: 

(1) Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Furstendömet Monaco om tillämpning av 

vissa gemenskapsrättsakter på Furstendömet Monacos territorium2 (avtalet) ingicks av 

gemenskapen genom rådets beslut 2003/885/EG. 

(2) Enligt artikel 1.1 i avtalet kan den gemensamma kommitté som inrättats genomartikel 3.1 i 

avtalet (gemensamma kommittén) ändra bilagan till avtalet för att säkerställa att 

unionsakter som omfattas av avtalets tillämpningsområde är tillämpliga på Furstendömet 

Monacos territorium. 

(3) Bilagan till avtalet ändrades senast genom beslut nr 1/2013 av gemensamma kommittén3. 

Unionen har sedan det beslutet antogs antagit ett antal nya akter som faller inom avtalets 

tillämpningsområde, samtidigt som vissa av de akter som förtecknas i bilagan till avtalet 

har upphävts. Gemensamma kommittén ska genom skriftligt förfarande anta ett beslut om 

ändring av bilagan till avtalet i syfte att inkludera de nya akterna som omfattas av avtalet 

och stryka de akter som har upphävts (gemensamma kommitténs beslut). 

(4) Gemensamma kommitténs beslut kommer, om det antas, att ha en rättslig verkan för 

unionen. 

  

 

2 EUT L 332, 19.12.2003, s. 42, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2003/885/oj. 
3 Beslut nr 1/2013 av Gemensamma kommittén EU–Monaco i den gemensamma kommitté 

som inrättades genom avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Furstendömet Monaco 

om tillämpning av vissa gemenskapsrättsakter på Furstendömet Monacos territorium av 

den 12 juli 2013 om ändring av bilagan till det avtalet (EUT L 279, 19.10.2013, s. 73, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/513/oj). 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2003/885/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/513/oj
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(5) Det är därför lämpligt att fastställa den ståndpunkt som ska intas i gemensamma 

kommittén vad gäller beslutet att ändra bilagan till avtalet. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Artikel 1 

Den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i den gemensamma kommitté som 

inrättats genom artikel 3.1 i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Furstendömet Monaco om 

tillämpning av vissa gemenskapsrättsakter på Furstendömet Monacos territorium ska bygga på det 

utkast till beslut av gemensamma kommittén (gemensamma kommitténs beslut) som åtföljer det här 

beslutet. 

Artikel 2 

Mindre tekniska ändringar av den ståndpunkt som anges i utkastet till gemensamma kommitténs 

beslut får godkännas utan något nytt beslut av rådet. 

Artikel 3 

Gemensamma kommitténs beslut ska offentliggöras i Europeiska unionens officiella tidning. 

Artikel 4 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i … den … 

 På rådets vägnar 

 […] 

 Ordförande 

 


